
  

Manual de instalare și utilizare - Română
Robot electric
Traducerea instrucţiunilor originale din limba franceză

În conformitate cu marcajul de pe produs

H0793200_REVA - 09/2022- EN11--

RO





1

 AVERTISMENTE
• Înaintea oricărei acţiuni asupra aparatului, este obligatoriu să luaţi la cunoştinţă 

acest manual de instalare şi de utilizare, precum şi broşura „Garanţii” furnizată 
împreună cu aparatul. În caz contrar, există riscul unor daune materiale, răniri grave, 
chiar mortale, precum şi de anulare a garanţiei.

• Păstraţi şi daţi mai departe aceste documente, pentru a fi consultate pe toată durata 
de serviciu a aparatului.

• Difuzarea sau modificarea acestui document, prin orice mijloace este interzisă în 
lipsa unei aprobări din partea producătorului în acest sens.

• Producătorul îşi dezvoltă în permanenţă produsele pentru a le îmbunătăţi calitatea, 
de aceea informaţiile conţinute în acest document pot fi modificate fără o notificare 
prealabilă

AVERTISMENTEGENERALE
• Nerespectarea avertismentelor poate cauza daune echipamentului pentru piscină 

sau răniri grave şi chiar decesul.
• Doar o persoană calificată în domeniile tehnice implicate (electric, 

hidraulic sau frigotehnic) este abilitată să se ocupe de mentenanţa sau 
repararea aparatului. Tehnicianul calificat care efectuează intervenţii 
asupra aparatului trebuie să folosească/poarte un echipament individual 
de protecţie (de ex., ochelari şi mănuşi de protecţie etc.) pentru a reduce 
orice risc de rănire care ar putea surveni în timpul lucrului.

• Înainte de orice intervenţie asupra aparatului, asiguraţi-vă că acesta este scos de 
sub tensiune şi blocat.

• Aparatul este destinat unei utilizări specifice pentru piscine şi spa-uri; el nu trebuie 
folosit pentru nicio altă destinaţie decât cea pentru care a fost conceput.

• Acest aparat nu este prevăzut pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv de copii) ale 
căror capacităţi fizice, senzoriale sau mentale sunt reduse sau de persoane lipsite 
de experienţă şi de cunoştinţe, cu excepţia cazului în care acestea au beneficiat, prin 
intermediul unei persoane responsabile pentru siguranţa lor, de supraveghere şi de 
instrucţiuni prealabile privind utilizarea aparatului. Este necesară supravegherea 
copiilor pentru ca aceştia să nu se joace cu aparatul.

• Acest dispozitiv poate fi utilizat de copii cu vârsta de cel puţin 8 ani şi persoane cu 
capacităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse ori fără experienţă sau cunoştinţe, 
dacă sunt supravegheate corespunzător ori dacă li s-au dat instrucţiuni referitoare 
la utilizarea în siguranţă a aparatului şi dacă au fost înţelese riscurile implicate.  Sunt 
interzise efectuarea curăţării şi întreţinerii care revin utilizatorului de către copii 
nesupravegheaţi. 

• Instalarea aparatului trebuie efectuată conform instrucţiunilor producătorului, 
respectând normele locale şi naţionale în vigoare. Instalatorul este responsabil pentru 
montarea aparatului şi respectarea reglementărilor naţionale privind instalarea. 
Producătorul nu poate fi făcut în niciun caz răspunzător pentru nerespectarea 
normelor de instalare locale, aflate în vigoare.

• Pentru orice altă acţiune, cu excepţia întreţinerii obişnuite de către utilizator 
descrisă în aceste instrucţiuni, întreţinerea produsului trebuie realizată de către un 
profesionist calificat.

• În caz de nefuncţionare a aparatului, nu încercaţi să-l reparaţi singuri, ci contactaţi 
un tehnician calificat.

• Consultaţi condiţiile de garanţie pentru detalii cu privire la valorile admise ale 
echilibrului apei, pentru funcţionarea aparatului.

• Orice dezactivare, eliminare sau evitare a unuia dintre elementele de securitate 
integrate în aparat anulează automat garanţia, la fel şi în cazul utilizării pieselor de 
schimb de la un producător terţ neautorizat.

• Nu pulverizaţi insecticid sau alt produs chimic (inflamabil ori neinflamabil) în direcţia 
aparatului, acesta ar putea deteriora caroseria şi provoca un incendiu.

• Nu atingeţi ventilatorul şi nici piesele mobile şi nu introduceţi obiecte sau degetele 
în apropierea pieselor mobile în timpul funcţionării aparatului. Piesele mobile pot 
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provoca vătămări grave, chiar mortale.
• Nu puneţi robotul în funcţiune pe vreme geroasă. Nu lăsaţi robotul afară pe vreme 

geroasă. 

AVERTIZĂRI PRIVIND APARATELE ELECTRICE
• Alimentarea electrică a aparatului trebuie să fie protejată printr-un dispozitiv special 

de protecţie la curenţi diferenţiali, reziduali de 30 mA, în conformitate cu normele în 
vigoare ale ţării unde are loc instalarea.

• Nu utilizaţi prelungitoare pentru a conecta aparatul; conectaţi-l direct la un circuit 
de alimentare adaptat.

• Înainte de orice operaţiune, verificaţi dacă:
- tensiunea de intrare necesară indicată pe plăcuţa cu specificaţiile aparatului 
corespunde celei din reţea; 
- serviciul de alimentare de la reţea este compatibil cu specificaţiile aparatului privind 
electricitatea şi este împământat.
• În caz de funcţionare anormală sau degajare de mirosuri din aparat, opriţi-l imediat, 

deconectaţi-i alimentarea şi contactaţi un specialist.
• Înainte de a efectua orice lucrare de întreţinere sau reparaţie asupra aparatului, 

verificaţi dacă acesta este oprit şi decuplat de la alimentarea electrică şi dacă orice 
alt echipament sau accesoriu conectat la aparat este de asemenea, deconectat de 
la circuitul de alimentare electrică.

• Nu deconectaţi şi reconectaţi aparatul în cursul funcţionării.
• Nu trageţi de cablul de alimentare pentru a-l deconecta.
• În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie să fie înlocuit numai de 

către fabricant, un reprezentant autorizat sau un atelier de reparaţii.
• Nu efectuaţi lucrări de întreţinere sau reparare ale aparatului cu mâinile ude sau 

dacă aparatul este ud.
• Înainte de conectarea aparatului la sursa de alimentare, verificaţi că blocul de 

racordare sau priza de alimentare la care va fi conectat aparatul este în stare bună şi 
nu este deteriorat(ă) sau ruginit(ă).

• Pe timp de furtună, deconectaţi aparatul de la priza de alimentare, pentru a evita ca 
acesta să fie deteriorat de trăsnet.

CARACTERISTICI „Roboţi curăţare piscină”
• Pentru evitarea oricărei vătămări sau deteriorări a robotului, nu îl utilizaţi în afara 

apei.
• Pentru a evita orice risc de rănire, scăldatul este interzis când robotul este în piscină.
• Nu utilizaţi robotul pe durata unei clorinări şoc a piscinei.
• Nu lăsaţi robotul nesupravegheat o perioadă lungă de timp.

AVERTISMENT PRIVIND UTILIZAREA UNUI ROBOT ÎNTR-O PISCINĂ PREVĂZUTĂ CU 
ACOPERIRE CU FOLIE 
• Înainte de instalarea robotului, verificaţi cu atenţie acoperirea piscinei. În cazul în care 

căptuşeala se destramă sau este deteriorată pe alocuri, dacă apar pietricele, pliuri, 
rădăcini sau urme de coroziune, nu instalaţi robotul până când folia de acoperire nu 
este reparată sau înlocuită de către un profesionist calificat. Producătorul nu va fi în 
niciun caz răspunzător de deteriorările suferite de căptuşeală.

• Suprafaţa anumitor căptuşeli cu modele se poate uza rapid: modelele şi/sau culoarea 
acestora îşi pot pierde calitatea iniţială, se pot estompa sau pot dispărea la contactul 
cu anumite obiecte (perii de curăţat, jucării, geamanduri, clorinatoare, robot ). Uzura 
căptuşelilor sau estomparea modelelor nu implică responsabilitatea producătorului 
robotului şi nu sunt acoperite de garanţia limitată.

AVERTISMENT PRIVIND UTILIZAREA UNUI ROBOT ÎNTR-O PISCINĂ DIN OȚEL 
INOXIDABIL
• Suprafaţa acestor piscine poate fi deteriorată de frecarea naturală a resturilor 

împotriva acoperirii, cauzată, de exemplu, de roţile, pistele sau perii roboţilor, 
inclusiv roboţii electrici de piscină. Uzura sau zgârieturile de pe piscinele din oţel 
inoxidabil nu sunt responsabilitatea producătorului piscinei şi nu sunt acoperite de 
garanţia limitată.
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1   Informaţii necesare înainte de utilizare

1.1.   Descriere

Robot + cablu plutitor

Unitate de comandă

Filtrare simplă 150µ

1.2.   Caracteristici tehnice

Specificaţii Descriere

Tensiune de alimentare unitate de comandă 220-240 V c.a., 50/ 60Hz, clasa II*

Tensiune de alimentare robot 30 V c.c.
Putere maximă absorbită 150 W
Lungimea cablului 15 m
Capacitatea filtrului 3 litri
Dimensiunile robotului (L x a x h) 41 x 42 x 28 cm

Dimensiunile ambalajului (L x a x h) 56 x 56 x 38 cm
Greutate robot (fără cablu) 8 kg
Greutate, ambalat 14 kg
Lăţime de aspiraţie 230 mm
Adâncime maximă de funcţionare 4 m

Indice de protecţie
Alimentare IPX5
Robot IPX8

 ** Clasa II: aparat cu izolaţie dublă sau izolaţie consolidată care nu necesită împământare.
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1.3.   Principiul de funcţionare
• Robotul este independent de sistemul de filtrare şi poate funcţiona în mod autonom. Este suficient să îl conectaţi la 

reţeaua electrică.  
• Se deplasează în mod optim pentru curăţarea zonelor de bazin pentru care a fost conceput (fund, pereţi laterali, linia 

apei). Deşeurile sunt aspirate şi depozitate în filtrul robotului.
• Robotul poate fi utilizat încutia de control inclusă cu robotul.

3.5 metri minimum

: Unitate de 

comandă

: Cablu de 

alimentare

: Robot

: Cablu plutitor

: Priză de curent 

1.4.   Pregătirea piscinei

• Acest produs este destinat utilizării în piscine montate permanent. Nu-l utilizaţi în piscine 
demontabile. O piscină permanentă este construită în sol sau pe sol și nu poate fi demontată 
și depozitată cu ușurinţă.

• Aparatul trebuie să funcţioneze într-o apă de piscină având calitatea următoare:

Temperatura apei Între 10°C şi 35°C
pH Între 6,8 şi 7,6

Clor liber < 3 mg/l

• Când piscina este murdară, în special la punerea în funcţiune, îndepărtaţi resturile voluminoase cu ajutorul unui 
minciog, pentru a optimiza performanţele aparatului.

• Îndepărtaţi termometrele, jucăriile sau alte obiecte care ar putea să deterioreze aparatul.
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2   Utilizare generală

2.1.   Imersarea robotului
 Întindeţi cablul pe toată lungimea sa, pe marginea bazinului, pentru a evita încurcarea cablului în timpul imersării.

 Plasaţi-vă la centrul lungimii piscinei pentru imersarea robotului. Deplasarea robotului va fi optimizată şi încurcarea 
cablului redusă.

 Plonjaţi vertical robotul în apă.

 Mişcaţi-l uşor în toate direcţiile, pentru ca aerul conţinut în robot să fie evacuat.

 Derulaţi suficient cablu în apă, astfel încât robotul să se poată deplasa în toată piscina. Restul cablului rămâne întins 
pe marginea piscinei (vezi imaginea). 

3.5m3.5m
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2.2.   Branșarea alimentării electrice

Pentru evitarea oricărui risc de electrocutare, de incendiu sau de rănire gravă, vă rugăm să 
respectaţi următoarele instrucţiuni:
• Este interzisă utilizarea unui prelungitor electric pentru branșarea la unitatea de comandă.
• Aveţi grijă ca priza de curent să fie accesibilă în permanenţă și cu ușurinţă, precum și la adăpost 

de ploaie sau de împroșcări cu lichide.
• Unitatea de comandă este etanșă la stropire, dar nu trebuie imersată în apă sau în orice alt 

lichid. Unitatea nu trebuie instalată într-un loc inundabil; ţineţi-o la o distanţă de cel puţin 
3,5 metri faţă de marginea bazinului și evitaţi să o expuneţi direct la soare.

• Plasaţi unitatea de comandă în apropiere de priza de curent.

 Conectaţi cablul plutitor la unitatea de comandă.
 Împingeţi conectorul până când auziţi 2 „clic”-uri. Asiguraţi-vă că aţi împins bine conectorul. În caz contrar, reluaţi 
operaţiunea. 

 Conectaţi cablul de alimentare. Conectaţi obligatoriu unitatea de comandă la o priză de curent protejată printr-un 
dispozitiv de protecţie la curenţi diferenţiali, reziduali de maxim 30 mA (dacă aveţi dubii, contactaţi un tehnician 
autorizat).

 Pentru a deconecta cablul plutitor de la unitatea de comandă, apăsaţi pe cele 2 clipsuri de la capătul conectorului şi, 
în acelaşi timp, trageţi de el.

"CLICK"

"CLICK"

2.3.   Pornirea unui ciclu de curăţare

• Nu utilizaţi aparatul dacă oblonul rulant este închis.

• Unitatea de comandă trece în starea de standby după 10 minute. Este suficient să apăsaţi pe o tastă pentru a ieşi din 
modul standby. Punerea pe standby nu opreşte funcţionarea aparatului, dacă acesta este în curs de curăţare.

Apăsaţi pe  pentru a porni un ciclu de curăţare. 

Aparatul îşi adaptează strategia de deplasare în funcţie de modul de curăţare pentru a optimiza rata de acoperire.

Sfat: îmbunătăţirea performanţelor curăţării
La începutul sezonului de înot, lansaţi mai multe cicluri de curăţare în modul doar fund (după ce aţi îndepărtat 
resturile voluminoase cu ajutorul unui minciog).
O utilizare regulată a robotului de curăţat (fără a depăşi 3 cicluri pe săptămână) vă va permite să beneficiaţi 
de un bazin curat tot timpul, iar filtrul va fi mai puţin colmatat.
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2.4.   Scoaterea robotului din apă

• Pentru a nu deteriora materialul, pentru scoaterea aparatului din apă să folosiţi exclusiv 
mânerul. 

• Aşteptaţi ca ciclul să se finalizeze sau închideţi dispozitivul, apăsând  .
• Aduceţi robotul mai aproape de marginea piscinei trăgând uşor de cablul plutitor.
• Imediat ce este posibil, prindeţi robotul de mâner şi scoateţi-l încet din bazin, pentru ca apa din interior să fie evacuată 

(a se vedea figura ).

2.5.   Bunele practici după fiecare curăţare

2.5.1.   Curăţarea filtrului imediat după scoaterea din apă

• Performanţa aparatului poate scădea, dacă filtrul este plin sau îmbâcsit. 
• Curăţaţi filtrul cu apă curată imediat după scoaterea din apă, după fiecare ciclu de curăţare, 

fără a aștepta uscarea deșeurilor.

• După fiecare ciclu de curăţare, parcurgeţi etapele de curăţare a filtrului, a se vedea „3.2. Curăţarea filtrului”.

2.5.2.   Întinderea cablului pentru a limita încurcarea sa
Comportamentul aparatului este puternic influenţat de încurcarea cablului. Un cablu corect descurcat favorizează o mai 
bună acoperire a bazinului.

 Deconectaţi cablul de alimentare de la unitatea de comandă.
 Descurcaţi cablul şi întindeţi-l la soare, ca să revină la forma iniţială.

 Rulaţi cablul plutitor începând de la cel mai apropiat capăt al robotului. 
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2.5.3.   Depozitarea robotului și strângerea cablului

 - Clătiţi robotul cu apă curată.
 - Depozitaţi toate componentele astfel încât să fie ferite de soare, umiditate și intemperii.

• Rulaţi cablul cu atenţie.  Depozitarea cablului trebuie efectuată cu atenţie. Odată rulat, cablul poate fi aşezat, de 
exemplu, pe un suport de perete.

• După aceea depozitaţi toate piesele la adăpost de razele soarelui precum şi de orice stropire cu apă.

3   Întreţinerea

Pentru a asigura cea mai lungă durată de viaţă posibilă pentru robot, efectuaţi o inspecţie 
a tuturor componentelor a căror curăţare este detaliată în capitolul 3. Efectuaţi întreţinerea cel 
puţin o dată pe lună.
Pentru evitarea rănirilor grave:
• Debranșaţi robotul de la reţeaua electrică

3.1.   Curăţarea robotului

• Aparatul trebuie curăţat cu regularitate cu apă curată sau cu apă şi puţin săpun. Nu se vor utiliza solvenţi.
• Clătiţi aparatul cu apă limpede din abundenţă. 
• Nu lăsaţi aparatul să se usuce în soare, pe marginea piscinei.

Sfat: Pentru a păstra integritatea aparatului și a garanta nivelul său de performanţă optimă:
- Se recomandă schimbarea filtrului și a periilor la fiecare 2 ani, 
 
- Se recomandă să ţineţi cont de indicatorul de uzură de pe șenile și să înlocuiţi șenilele imediat ce s-a 
atins nivelul maxim al indicatorului.

3.2.   Curăţarea filtrului

• Performanţa aparatului poate scădea, dacă filtrul este plin sau îmbâcsit. 
• Curăţaţi filtrul cu apă limpede după fiecare ciclu de curăţare.

• În cazul colmatării filtrului, curăţaţi-l cu o soluţie acidă (de exemplu, cu oţet alb). Se recomandă această procedură cel 
puţin o dată pe an, deoarece filtrul se colmatează dacă nu este utilizat mai multe luni (perioada hibernală).
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3.3.   Curăţarea elicei

Pentru evitarea rănirilor grave:
• Debranșaţi robotul de la reţeaua electrică.
• Purtaţi, în mod obligatoriu mănuși pentru mentenanţa elicei .

 Deschideţi uşiţa de acces la filtru ridicând închizătorul.
 Scoateţi filtrul. 
 Introduceţi o şurubelniţă în orificiile prevăzute în acest scop (în cele două orificii aflate faţă în faţă) şi exercitaţi 
o presiune spre dreapta pentru a slăbi ghidajul fluxului în sens invers acelor de ceasornic (la prima demontare, 
ghidajul fluxului este strâns puternic).

 Odată ce ghidajul fluxului este slăbit, deşurubaţi-l cu mâna.
 Îndepărtaţi ghidajul fluxului ridicându-l.
 &  Echipaţi-vă cu mănuşi şi trageţi de elice, ţinând-o cu fermitate pentru a o scoate. 

Îndepărtaţi resturile (frunze, pietre, ...) care ar putea bloca elicea.

• După terminarea curăţării, echipaţi-vă cu mănuși și repoziţionaţi ferm elicea. Înlocuiţi ghidajul 
de curgere prin înșurubarea acestuia cu mâna. Repoziţionaţi filtrul.

          

Ouvrir la trappe d’accès au �ltre en soulevant le verrou Retirer le �ltre Insérer un tournevis dans les trous prévus à cet e�et (deux trous face à face) et exercer une pres-
sion vers la droite pour desserrer le guide �ux dans le sens anti-horaire

Une fois que le guide �ux est desserré, le dévisser à la main

Retirer le guide �ux en le soulevant S’équiper de gants, et tirer sur l’hélice en la maintenant fermement pour la sortir Retirer les débris (feuilles, cailloux,...) qui pourraient bloquer l’hélice

1 2 3 4

5 6 7

Ouvrir la trappe d’accès au �ltre en soulevant le verrou Retirer le �ltre Insérer un tournevis dans les trous prévus à cet e�et (deux trous face à face) et exercer une pres-
sion vers la droite pour desserrer le guide �ux dans le sens anti-horaire

Une fois que le guide �ux est desserré, le dévisser à la main

Retirer le guide �ux en le soulevant S’équiper de gants, et tirer sur l’hélice en la maintenant fermement pour la sortir Retirer les débris (feuilles, cailloux,...) qui pourraient bloquer l’hélice

1 2 3 4

5 6 7



11

3.4.   Schimbarea periilor
Periile sunt uzate?

• Înlocuiţi periile dacă martorii de uzură se aseamănă cu următorul caz :

Îndepărtaţi periile uzate 

• Scoateţi limbile din găurile în care au fost fixate, apoi îndepărtaţi periile.

Poziţionarea noilor perii

• Trageţi marginea fără limbi pe sub suportul periei (a se vedea imaginea ).
• Rulaţi peria în jurul suportului ei şi glisaţi limbile în găurile de fixare, apoi trageţi de capătul fiecărei limbi pentru a face 

să treacă marginea  acesteia prin fantă (v. imaginea ). 
• Tăiaţi limbile cu ajutorul unei foarfeci, ca să fie la acelaşi nivel cu celelalte lamele (v. imaginea ).
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4   Remedierea problemelor

• Înainte de a contacta distribuitorul, efectuaţi câteva verificări simple, în caz de defecţiune, cu 
ajutorul tabelelor următoare. 

• Dacă problema persistă, contactaţi vânzătorul.

• : Acţiuni rezervate unui tehnician calificat.

4.1.   Oprirea aparatului

O parte a bazinului nu este 
curăţată în mod corect

• Reluaţi etapele de imersare (a se vedea §„2.1. Imersarea robotului”) variind locul de 
imersării în piscină până la găsirea poziţiei optime.

• Poziţionarea cablului poate limita mişcările robotului: asiguraţi-vă că s-a derulat 
suficient cablu în piscină şi că restul cablului este bine întins pe marginea piscinei.

• Filtrul este plin sau îmbâcsit: curăţaţi-l cu apă limpede (a se vedea „3.2. Curăţarea 
filtrului”). În cazul colmatării filtrului, curăţaţi-l cu o soluţie acidă (de exemplu, cu 
oţet alb). Dacă filtrul rămâne colmatat în ciuda acestei curăţări: înlocuiţi-l.

Aparatul nu se aşază bine pe 
fundul piscinei

• A rămas aer în coca aparatului. Reluaţi etapele de imersare (a se vedea„2.1. 
Imersarea robotului”).

• Filtrul este plin sau îmbâcsit: curăţaţi-l cu apă limpede (a se vedea „3.2. Curăţarea 
filtrului”). În cazul colmatării filtrului, curăţaţi-l cu o soluţie acidă (de exemplu, cu 
oţet alb). Dacă filtrul rămâne colmatat în ciuda acestei curăţări: înlocuiţi-l.

• Elicea este deteriorată: 
• Partea frontală a unităţii nu se sprijină complet (în poziţia de repaus sau în timpul 

rotaţiilor în sens orar): Acest comportament este normal şi este legat de echilibrarea 
dispozitivului. Apare pe tot parcursul ciclului, când robotul face rotaţii.

Aparatul nu mai urcă pe 
pereţi ca la început

• Aparatul nu urcă pe perete. Frecvenţa variază în funcţie de ciclu. Este normal ca 
robotul să nu urce neapărat la începutul unui ciclu. Pentru a stabili dacă robotul nu 
urcă realmente niciodată pe perete, trebuie observat robotul timp de vreo douăzeci 
de minute. 

• Filtrul este plin sau îmbâcsit: curăţaţi-l cu apă limpede (a se vedea „3.2. Curăţarea 
filtrului”). În cazul colmatării filtrului, curăţaţi-l cu o soluţie acidă (de exemplu, cu 
oţet alb). Dacă filtrul rămâne colmatat în ciuda acestei curăţări: înlocuiţi-l.

• Şenilele sunt lăsate: contactaţi distribuitorul  pentru a le înlocui.
• Curăţaţi supapa fără a o dezasambla.
• Deşeurile / obiectele împiedică funcţionarea supapei: contactaţi distribuitorul: 
• Deşi apa pare limpede, în bazinul dvs. sunt prezente alge microscopice, invizibile 

cu ochiul liber, care fac pereţii alunecoşi şi împiedică aparatul să urce. Efectuaţi 
o clorinare şoc şi coborâţi puţin nivelul pH-ului. Nu lăsaţi aparatul în apă, în timpul 
tratamentului șoc.

La pornire, robotul nu 
execută nicio mişcare

• Verificaţi ca priza de curent la care este conectată unitatea de comandă să fie 
alimentată.

Cablul se încurcă • Desfăşuraţi în piscină lungimea maximă a cablului şi întindeţi restul de cablu pe 
marginea piscinei.

Unitatea de comandă nu 
răspunde la nicio apăsare pe 
taste.

• Deconectaţi cablul de alimentare de la priza de curent, aşteptaţi 10 secunde şi 
reconectaţi-l.

Dacă problema persistă, contactaţi distribuitorul: 
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4.2.   Alerte utilizator
Indicatorul luminos de stare de la unitatea de comandă luminează intermitent pentru a semnala utilizatorului existenţa 
unei alerte. Urmaţi soluţiile de depanare sugerate mai jos. 

  Indicator LED de 
pornire

Soluţii

• Debranşaţi robotul, apoi rebranşaţi-l.
• Verificaţi ca firul electric să fie bine conectat la unitatea de comandă.
• Verificaţi ca nimic să nu interfereze cu zona de conectare a cablului.
• Dacă problema nu este rezolvată în acest fel, contactaţi distribuitorul 

pentru o diagnosticare completă.

• Verificaţi ca deşeurile sau cablul să nu împiedice periile sau şenilele să se 
rotească în mod liber.

• Verificaţi ca nimic să nu interfereze cu zona de conectare a cablului.
• Întoarceţi fiecare roată cu un sfert de rotaţie în acelaşi sens, până obţineţi 

o rotaţie continuă
• Dacă problema nu este rezolvată în acest fel, contactaţi distribuitorul 

pentru o diagnosticare completă.

• Opriţi robotul.
• Curăţaţi cu atenţie filtrul.
• Repuneţi-l în apă, agitându-l, pentru a elibera bulele de aer.
• Reporniţi ciclul. 
• Dacă problema nu este rezolvată în acest fel, contactaţi distribuitorul 

pentru o diagnosticare completă.
• Verificaţi ca deşeurile sau firele de păr să nu blocheze elicea.
• Curăţaţi cu atenţie filtrul.
• Dacă problema nu este rezolvată în acest fel, contactaţi distribuitorul 

pentru o diagnosticare completă.

Dacă problema persistă, contactaţi distribuitorul: 

Ștergerea unui cod de eroare
• După ce aţi urmat soluţiile de depanare, apăsaţi orice buton de pe unitatea de comandă pentru a şterge codul de 

eroare.

RO
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Reciclarea
Acest simbol cerut de Directiva europeană WEEE 2012/19/EU (Directiva privind deşeurile de echipamente electrice 
şi electronice) înseamnă că aparatul dvs. nu trebuie eliminat ca deşeu obişnuit. El va face obiectul unei colectări 
selective, în vederea reutilizării, reciclării sau valorificării sale. Dacă aparatul conţine substanţe potenţial periculoase 
pentru mediu, acestea vor fi eliminate sau neutralizate. Solicitaţi informaţii de la distribuitor cu privire la modalităţile 
de reciclare. 
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